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Hepubllea Argenting - Poder Fjecutivo Naclomnal
ARODDF LA DEFENSA DELA VIDA LA LIBERTAL Y LA PROPLEDXALY

Certifivaciaon Migratoria
sumero: F-2024- 714 IES-A PN -DIDEINA

CORRIENTES, CORRIENTES

Lunes 15 de Julio de 2024

Referencin: CERTIFICADO DE DORNELLES SILVIO

Sra THIRNELLES SALVADOR, SILVIO

Tenga el agrdo de dingwrme o Ud, e relneion a so soliciiud de cernificaciin de
radicacion.

Al respecta, cumplo eninfonmurle gue, visto ol Eapedicnte EX - 2024 - $2167284 - DGRDNM v conforme a los
restros obranics en ol Bepisiro Macional de Adimisicn de

Extranyeros [Dasposicntn MM 1 S4490:2005 |, surgen 1os antecedentes que se detallan

en el Ancxo NT 422400 de la presente certificacion, que se extiende o pedido de DORNELLES SALV ADOR,
SILW By

A sale efecto de ser presentudo en AUTCOMPETENTE.
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Lunes, 15 da Julio da 2024

DELEGACION CORRIENTES

ANEXO Nro. 422410

Se eerlifica que:

DORNELLES SALVADOR, SILVIO
Macicnalidad, BRASILENA,
Fecha de Macimienlo: 30-07-1947

Fecha de ingreso: 06/04/1956

S le extendio TRAMITE PERMANENTE por Decreto NP 1198265 v normas
concordantes ef dia 06-04-1956 mediante Expedienie Nro, 1002192016,

Usuafne: comastolt

Fecha: 15/07/2024




CONSTANCIA DE REGISTRO ESPECILIAL

Datos Personales

Apeliido y Nombio

CORMELLES SALVADOR SILVIO

Tipo de Documsnio

“Nro_da Documanic

CEDULA DE IDENTIDAD 12217 j O DISFOMIBLE]
Fecha ds Mscimisnto Sexo - " Entada Grel
30-07-1947 MASCULINDG SOLTERD

Prls da Nacimlenia Mimcionnbdad

BRASIL BRASILENA
 Facha de Ingreso ol Pals

DEMQ4M 956

Domiailio Localidad

COLOMIA OASIS

Familir qus SHorga Criteske

Mombrm de| Padre

DAaRCH

| Mambra de ls Madra

Pomibrs dal I:Enyugn

| DORMELES SILVIA

| Datos del Tramite

Pire. ge Expedienia Fecha do Expadiants Calegoria Solicilada
1002122016 16-06-2014 10:53;55 PERMANENTE
| Fecha da Pracaria Wanelmisnio de Precara Dalogasién Inicio
[ CORRIENTES
Theciive
| 0TROS REGIMENES
ANorma =

‘Denretn N® 11982/65 y normas concordantas

Fecha Radweoiin Desde

Calogoria Obianids

Nro. de Disgesicisn Focha de Disposicién
61951 06-04-1956

06-04-1356

PERMANENTE

[Oservaciones

(Ubicazian

El expediente permanece en &l drea de caratulacidn,
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REPUBLICA FEDERATIVA IX) BRASIL
REGISTRQ CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS

CERTIDAO DE NASCIMENTO INTEIRO TEOR

101535 01 551947 1 00020 271 0012108 05

CERTIFICO que, no livro A-20. a folha 271V, sob nimero 12108, verifiquei
constar que:
Aos sete dias do més de agosto do ano de mil novecentos ¢ quarenta € scte, neste canodrio da
vila e distrito de Santo Cristo. municipio € comarca de Sama Rosa, Estado do Rio Grande do
Sul, compareceu Darci Xiscatti e perante as testemunhas adiante nomeadas e assinadas,
declarou: - que no dia trinta de julho do ano em curso, as sete horas ¢ quarenta minutos, em
domicilio, neste distrito. nasceu uma crianga, do sexo masculino, de cor branca, que vai
chamar-se "Silvio Domeles Xiscani”, filho dele declarante e de dona Silvia Dormneles Xiscarti,
ele dentista e ela afazeres domésticos, naturais deste Estado, casados pelo cartorio respectivo
de Mata, municipio de General Vargas, aqui residentes e domiciliados, sendo avés paternos:
Vitor Xiscarti e Celina Corréa Xiscatti ¢ maternos: Felisbino Domeles de Quadros e
Constanga Machado Dorneles. E para constar lavro este termo. gque lido e achado conforme,
vai assinado pelo declarante e as testemunhas Bruno Oscar Brod, comerciante, ¢ Carlos
Wieser, do comércio, residentes e domiciliados nesta vila. Eu, Leucadia Ruedell, ajudante do
escrivao, o escrevi. Eu, Jacob Sandri., escriviio distrital o subscrevo e assino. (Assinam os
presentes Darci Xiscatti. Bruno Oscar Brod, Carlos Wieser, Jacob Sandri).
AVERBACAQO: Conforme sentenc¢a prolatada pelo Exmo. Sr. Dr. Luis Filipe Lemos
Almeida, Juiz de Direito da Vara da Diregio do Foro da Comarca de Caxias do Sul, aos
29/09/2022, fica retificado o nome do registrado para SILVIO DORNELLES SAILVADOR, o
nome dos seus genitores para DARCY SALVADOR ¢ SILVIA DORNELLES SALVADOR,
e que o casamento destes foi registrado no municipio de Mata/RS, e retifica-se ainda o nome
dos avds paternos para ANTONIO SALVADOR e CELINA ALVES CORREA. Processo de
retificagdio n® 5026427-88.2022.8.21.0010/RS. Santo Cristo, 21/12/2022. Selos n°
0576.04.1700004.09231.

Registro Civil
CNS: 10.153-5
Canisio Barth - R

Santo Cristo/RS - Rua Dom Hermeto, 725
Contato: {55)3541-2583

O conteddo da certiddo & verdadeiro. Dou fé
Santo Cristo, Zi’dEdgzembro de 2022.

i
“osne )‘C"’Lfée

" ALINE PAZDZIORA TEIXEI:&F_____—’
Escrevente

or Designado

\

AL~ |

ARPENBRASILIN AA 021743940 BRP




Emoiumentos Certidiio
Processamento

Total ]S 4530

A vaicdscs dos salos digtais podera ser consutada no se do Tr

RS 34 10 (OS7S 04 170000 05235 = RS 4,80)
mento eletrénico: R$ .00 (CS76 01 1800003 09230 = RS 1.80)

Dunal de Justica www s jus br S e
A consufta estara dsponivel em até 25h
no ske do Tribunal de Justica do RS !
http:/ /gotirs.jus.br/selodigital/consulta

Chave de autenticidade para consulta i
101535 55 2022 00003542 18

Iy




RS 2
SUSANA MIGLIORIM TORRES
TRADUCTORA PUBLICA E INTERPRETE COMERCIAL
Tels.: 5551 3231-8587 — 55 51 991263877
susanatradutora/@gmail.com

Sepan cuantos ven este piblico instrumento de traduccion que el dia 10 de agosto
de 2023, ante mi, Susana Migliorim Torres, Traductora Publica por el Registro
Comercial, Industrial y Servicios del Estado del Rio Grande del Sur, en Porto
Alegre, Republica Federativa de Brasil, fue exhibido CERTIFICADO DE
NACIMIENTO, redactado en el idioma portugués, el cual, en virtud de mi cargo.
traduzco bien y fielmente al idioma espafiol, en los términos siguientes:

Traduccion n. 060/2023 - Libro n. 47 »

Consta el timbre: SERVICIO REGISTRAL DE SANTO CRISTO Canisio Barth -
Registrador Designado Aline Pazdziora Teixeira - Escribiente
COMARCA DE SANTO CRISTO

REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
REGISTRO CIVIL DE LAS PERSONAS NATURALES - SEGUNDA COPIA

CERTIFICADO DE NACIMIENTO INTEGRAL
101535 01 55 1947 1 00020 271 0012108 05

CERTIFICO que. en ¢l libro A-20, en la pagina 271V, bajo el nimero
12108, verifiqué que: El dia siete del mes de agosto del afio mil novecientos
cuarenta y siete, en esta oficina del pueblo y distrito de Santo Cristo,
municipio ¥y jurisdiccion de Santa Rosa, Estado de Rio Grande del Sur,
comparecio Darci Xiscatti y ante los testigos abajo nombrados y firmados,
declard: - que el dia treinta de julio del afio en curso, a las siete horas v
cuarenta minutos., en su domicilio, en este distrito, nacié un nifio, de sexo
masculino. de raza blanca, que llevara por nombre "Silvio Dommeles
Xiscatti”, hijo del declarante y de la sefiora Silvia Dorneles Xiscatti, ¢l
odontélogo y ella ama de casa, naturales de este Estado, casados por el
respectivo registro civil de Mata, municipio de General Vargas., aqui
residentes y domiciliados, siendo los abuelos patermos: Vitor Xiscatti vy
Celina Corréa Xiscatti ¥ los maternos: Felisbino Domeles de Quadros vy
Constanga Machado Dorneles. Y para constancia, extiendo este acta, que
leida y hallada conforme, esta firmada por el declarante v los testigos Bruno
Oscar Brod, comerciante, y Carlos Wieser, del comercio, residentes vy
domiciliados en este pueblo. Yo, Leucadia Ruedell, asistente del escribano,
lo he redactado. Yo. Jacob Sandri, escribano distrital, lo suscribo y firmo.
(Firman los presentes Darci Xiscatti, Bruno Oscar Brod. Carlos Wieser.
Jacob Sandri).
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- Emolumentos:

SUSANA MIGILIORIM TORRES
TRADUCTORA PUBLICA E INTERPRETE COMERCIAL
Tels.: 5551 3231-8587 — 55 51 991263877

susanatradutora@email.com

ANOTACION: Segin la sentencia dictada por el Excmo. Sr. Dr. Luis Filipe
ILemos Almeida, Juez de Derecho del Juzgado de la Direccion del Foro de la
Jurisdiccion de Caxias do Sul, el 29/09/2022, se rectifica el nombre del registrado
a SILVIO DORNELLES SALVADOR. los nombres de sus padres a DARCY
SAIVADOR ¥y SILVIA DORNELLES SAIVADOR, y se registra que el
matrimonio de estos fue registrado en ¢l municipio de Mata/RS. vy también se
rectifica el nombre de los abuelos paternos a ANTONIO SALVADOR y CELINA
AIVES CORREA. Proceso de rectificacion n. 5026427-88.2022.8.21.0010/RS.

Santo Cristo, 21/12/2022. Sellos n. 0576.04.1700004.09231.

El contenido del certificado es verdadero. Doy fe.

Santo Cristo, 21 de diciembre de 2022.

[Consta la firma de Aline Pazdziora Ieixeira, escribiente.]

Registro Civil - CNS: 10.153-5

Canisio Barth - Registrador Designado

Santo Cristo/RS - Calle Dom Hermeto, 725

Contacto: (55)3541-2583

En el reverso consta:

Consta el timbre: SERVICIO REGISTRAL DE SANTO CRISTO Canisio Barth -
Registrador Designado Aling Pardziora Teixeira - Escribiente

-

= COMARCA DE SANTO CRISTO

Certificado: R$ 34,10 (0576.04.1700004.09235 = RS 4.40)
~ Procesamiento electronico: RS 6,00 (0576.01.1800003.09230 RS 1,80) Total: RS

= 46,30

La validez de los sellos digitales se puede consultar en el sitio web del Tribunal de
Justicia: www.tjrs.jus.br

[Consta QR Code]

IL.a consulta estara disponible e¢n un plazo de hasta 24 horas en el sitio web del
Tribunal de Justicia de RS: htip://go.tjrs.jus.br/selodigital/consulta

Clave de autenticidad para consulta: 101535 55 2022 00003545 18

Nada m:is por traducir habia, firmo en Porto Alegre, RS, Brasil, ¢l 10 agosto

de 2023,
Q&/U/) =

Peoaara)

SUSANA MIGLIORIM TORRES,
Traductora Publica por el Registro Comercial, Industrial y Servicios del RS/PA/Brasil,
matricula n. 021/2003.
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2. Foi assinado por-
{112 been signed by / A oé signé nar)

Susana Migliorim Tomres

3. Na qualidadc de:

iActing in the capacily of / Agissant <a qualed de)

Tradutora Pablica ¢ Intérprete Comercial

4. Tem o sclo 7 carimbo de:

(Bears the seal / stamop of £ Essrevétu du sceau . timbee ded

Susana Migliorim Torres - Tradutora Publica
|ntérprete ial

Comerci:

Certificado

(Crertifind / Aziesté]

Tipo de Documento:
(Iypeof document - Type Sacte)

Nome do titlar:

7, CAXIAS DO SUL oty Iouoaqo::;
iAr Ay {Tae/ Lek
4srtoct Ana Julia Reis De Oliveira
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COLEGIO DE ESCRIBANGS pE

LA PROVINGA OF CoRRicNR

¥ QCHO {58).- En la ciudad de CORRIENTES, Capital de la Provincia del mismo nombre,

Repiblica ARGENTIMNA, a los OCHO dias dal mes de JULIO del afio DOS MIL VEINTICINGO,
ante mi; GLADYS LILIAN GALLARDO, Escribana Piblica autorizanie, Tiluler del Regisio
Motarlal nimero 373, especiaimente constituida para este otorgamiento a requerimiento de
parte, comparece SILVIO DORNELES SALVADOR, Documento Naciona! de Identidad ndmera
83.800.802, nacido &l 30 de julio de 1.947, brasilefio, con radicacisn permanente en el pals, ,
quien manifiesla ser casado y domicillarse en calle Lamaa 3040 - Barrio "Villa Raguel® de esta
ciudad, mayar de edsad v declara no esiar Inmérse en un proceso de capacidad restringida

nl encuadrar en los articulos 44 y 45 dal Cadige Clvil y Comerial de la Nacibn, a quien identifica

&N los terminos del articulo 306 inciso "a® del mismo cuerpo legal. INTERVIENE: porsus propios
derschos. Y DICE: Que confiers PODER ESPECIAL a favor de los Doctores LAURA VIVIANA | -

UFFELMANN, CUIT, 27-18308599-4, MAT-CAM 962, Follo 26, Tomo “llI", PROCURADORA,
MAT! STJ 905, Falio 50, L |, domiciliada en calle 3 de Febrero 1745 de |a cludad de Posadas,

Capital de la Provincia de Misiones yio JULIO ARTURO OVIEDO, CUIT. 20-13904226.9, M.P. é*

3821, domiciliado en la Casa 122 - Seclor 17 - Grupo “310 Viviendas™ - Bamio Laguna Se
de esta cludad, para que en su nombre y representacidn y actuando en forma individual,

conjunta, alternada y/o indistinta, pmcadanaREt:nanalnmq; imonio de SILVIO




£ caoncuerad SE URUENUYE B

QELLADO Sera =27, No i 44 —

e

: I—ﬁ | ramites; efecluar reclificaciones, modificaciones, enmiendas; raglizar las presantacionas y .
ﬁ;{i r| ilsumimdas qua sean necesarias; suscrblr fomularios, declaraciones juradaes y deméas docu-

reos administrativos; presentar y suscribir toda la,
pager lasas, aranceles, Impus
denuncias de oo

9-'
i~

.r-qr' | mentacion requedida; irtarpanar y desistir recu
~= '_.;l [ documenlacién qua se requisra; desglosar documenios;

selladas, conlribucionas, inlareses y recargos ¥ repelir sUs pagos; afactuar :
clase: interponer y desistr moursos edministrativos; solicitar planes de pago; pedir turmos, ™S
efectuar diligencias en forma personal yio en farma remeta o virual; fijar domicilics especiales;

.rli A nolificarse de expedientes y resoluciones y realizar cuantos mas aclos, gestiones, ramites y :
diligencias sean conduneniss al mejor desempefio de este poder, entendiéndose que la presente -
mencitn de facultades es meramente enunciativa y no limitativa ni excluyente de otras no
enumeradas, pero que son de practica para los mandalos de esta indole, LEIDA que le es, asl| :

la otorga ¥ firma ante mi, Escribana aulorizante de todo lo cual, doy fe.-
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1 El COLEGIO DE ESCGRIBAMOS DE LA PROVINCIA DE CORRIENTES,

|
2 en virlud de las lfacullades gue la canfiere |lo Ley N® 3440 legallza ‘
A le MNrma y sl sallo de&él Esarlbana N AR DC, LLANS LI
- TITULAR DDEL. HEGISTRO ND'EFIE' Nﬁ 3T

SAN MIGUIEL (S&M MSLEL)

& con aslanla an por ssr auténtica

& segdn nuasiros Reglstros y gue asid puesia an &l sallada qua llava
4 00041441 COMCUERDA

T | Me

B a acl bre = e ]

=] doc o o : -

Lugar ¥ Fecha!
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Hf CUERDA con 51 ascrilura miainz que obra alflos foliofs N2 132 clel | <
Regisira Motaiial e 3Jra T R R P ey SAN MIGLIEL (Cies) | f—'
autorizada poi ESCRIBANA GLADYS LILIAN GALLARDO | I_ -
o ARA de los Drs: LAURA VIVIANA UFFELMANN y JULIO ARTURO OWVIEDD. I ok e
aen al caracter de FITULAR cde dicho regisiro, se expide el .
PRIMER
presante TESTIMOMNIO, gue sigue al/les Selladol/s Notarial/es
00003202 {folocopia) Sere “T" 02 -
My ,en foja/s, gue se
San diguel {Ctes) o8
sellafn v Tirmas/n en a los dias
Julio 2.025,

del mes de de







2025 - “diio de la Proteccion Infegral para Nifias, Nifios y ddolescentesy la
Lucha contra el dbuso, la Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelifos, por la
Accesibilidad Digital para Persornas con Discapacidad y Ia Contribucion de las
Cooperativas a los Objetivoes de Desarrollo Sostenible, asi como la Concientizacion
¥ Promocion de la Funga Misionera™

Posadas,

EXPTE N° 2138-A- 2025 Reg. DGRPP
caratulados: “UFFELMANN LAURA
VIVIANA S/ RECTIFICACION ACTA DE
MATRIMONIO DORNELLES XISCATTI
SILVIO CON NUNEZ DE LIMA DELICIA”

SENORA DIRECTORA GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

A fs. 01 se presenta ante esta Direccion General la Sra. Laura
Viviana UFFELMANN, D.N.I. N° 18.308.599, en caracter de apoderada, solicitando rectificacion
de datos en la inscripcidn de matrimonio registrada bajo: Acta N° 3- Tomo: | — Folio: 3- AAo:

1969, Delegacion de Jardin Ameérica, Departamento San Iignacio, Provincia de Misiones.
A fs. 01 la interesada solicita se rectifique en la inscripcion de

matrimonio citada, el nombre y apellido de quien figura como contrayente, donde se consigno:
Silvio Xiscatti Dorneles, DEBIENDO DECIR: Silvio DORNELLES SALVADOR;

A fs. 09 a 13 obra Certificado de Nacimiento Integral, del Registro
Civil de las Personas Naturales, Republica Federativa de Brasil, a nombre de Silvio Dorneles
Xiscatti, con anotacién marginal de fecha 21 de diciembre del 2022, sobre sentencia dictada por
el Juez del Juzgado de Caxias do Sul el 29/09/2022, en la cual se ordena rectificar el nombre del
inscripto a Silvio DORNELLES SALVADOR;

QUE, asimismo esta Direccion General no cuenta con facultades
suficientes para resolver sobre l|la rectificaciéon de datos de ciudadanos extranjeros, como
tampoco resulta competente para dar cumplimiento a una sentencia dictada en el extranjero, la
cual DEBE transmitirse por la figura del Exhorto al Juzgado competente, para que asi pueda
surtir efectos en esta Jurisdiccién;

Conforme ello esta Asesoria Letrada y Departamento Juridico,
tras haber cotejado y analizado la documentales acompafiadas, entiende que, no se observan
errores materiales ocasionado por esta Institucion al momento de la Inscripcién del acta citada,
por lo tanto, la solicitud efectuada extralimita las facultades que concentra esta Direccidn
General, conforme lo establecido en la Ley 26.413, articulo 85. Por tanto corresponde a la parte
interesada ocurrir en sede judicial para toda cuestion ateniente a cambio o meodificacion
completa de datos personales o de progenitores extranjeros, correspondiendo al juez la
consideracion de los justos motivos enumerados en la ley, todo esto de acuerdo a lo dispuesto
por los art 689 y 70 del Coédigo Civil de la Republica Argentina y el art. 84 de la Ley 26.413

Asi opino.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.




